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KURZE BEGRUNDUNG

Die Kommission verfolgt mit der vorgeschlagenen Verordnung tber spezifische
Anforderungen an die Abschlussprifung bei Unternehmen von 6ffentlichem Interesse das
Ziel, einen detaillierteren Rahmen fur diese Prifungen zu schaffen. Dazu mussen bestimmte
Anderungen an der Richtlinie tiber Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen und
konsolidierten Abschlussen vorgenommen werden.

Dass neben diesen Anderungen auch einige Bestimmungen geandert werden, die sich
groRtenteils auf die grenzliberschreitende Erbringung von Priifungsdienstleistungen und die
Offentliche Aufsicht im Allgemeinen beziehen, ist begriiBenswert.

Es wird jedoch empfohlen, freiwillige Prifungen von den Prifbestimmungen auszunehmen —
was derzeit der Fall ist —, da der VVorschlag der Kommission gerade fir kleine und mittlere
Unternehmen mit hoheren Kosten und einem grofieren Verwaltungsaufwand verbunden ware.
Obwohl ein zusétzlicher Zugang zu Kapital flr kleinere Prifungsgesellschaften eine Hilfe
sein kann, wenn es darum geht, den Ruckstand gegeniiber den fiihrenden internationalen
Netzwerken aufzuholen, ist der Verfasser skeptisch, was die Aufhebung der Bestimmungen
uber die Mehrheitsstimmrechte betrifft, die Abschlussprifer halten missen: Wenn Dritten
gestattet wird, die Mehrheit der Stimmrechte an einer Prifungsgesellschaft zu halten, besteht
die Gefahr, dass die Unabhéngigkeit des Berufs beeintrachtigt wird.

SchlieRlich sollte man sich, auch wenn dazu keine Anderungsantrage eingereicht wurden,
noch einmal dringend mit der Frage auseinandersetzen, ob nicht zumindest Teile der
vorgeschlagenen Verordnung in die geltende Richtlinie aufgenommen werden sollten. In
Anbetracht der Unterschiede, die zwischen den Systemen der Unternehmensfiihrung
bestehen, ist eine Verordnung unter Umstanden nicht die beste Losung, zumal den
Mitgliedstaaten mit der Richtlinie die Mdglichkeit eingeraumt wirde, die Vorschriften an den
jeweiligen einzelstaatlichen Rechtsrahmen anzupassen. Das gilt insbesondere fr die
Bestimmungen zum Prifungsausschuss. AuBBerdem kdnnten abgesehen davon, dass fur die
Prifungen im Fall von Unternehmen von 6ffentlichem Interesse wohl strengere
Anforderungen gelten sollten, in den beiden Rechtsakten zumindest die allgemeinen
Anforderungen bezuglich der Unabhéngigkeit angeglichen werden.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fir Industrie, Forschung und Energie ersucht den federfihrenden
Rechtsausschuss, folgende Anderungsantrége in seinen Bericht zu Gibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 7
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Vorschlag der Kommission

(7) Far Abschlussprifungen innerhalb der
Union sollte eine hohe Qualitat
gewahrleistet sein. Alle
Abschlussprifungen sollten daher auf der
Grundlage der einschlagigen
internationalen Prifungsstandards
durchgefuhrt werden, die im Rahmen des
,,Clarity Project* von der International
Federation of Accountants (IFAC) 2009
herausgegeben wurden. Die
Mitgliedstaaten sollten nur dann
zusatzliche nationale Prifverfahren
vorschreiben oder Anforderungen stellen
durfen, wenn diese sich aus spezifischen,
durch den Umfang der Abschlussprifung
von Jahresabschliissen oder konsolidierten
Abschliissen bedingten nationalen
rechtlichen Anforderungen ergeben, d. h.
wenn diese Anforderungen durch die
bestehenden internationalen
Prufungsstandards nicht abgedeckt werden,
vorausgesetzt, sie erhohen die
Glaubwaurdigkeit und Qualitat der
Jahresabschliisse und konsolidierten
Abschlisse und dienen dem Gemeinwohl
der Union. Die Kommission sollte auch
weiterhin in die Uberwachung des Inhalts
der internationalen Prifungsstandards und
des Verfahrens zu ihrer Annahme durch
die IFAC eingebunden sein.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) In einigen Mitgliedstaaten wurde die
Abschlussprifung bei kleinen
Unternehmen durch eine begrenzte
Uberpriifung ihrer Finanzausweise ersetzt.
Diese Praxis sollte anstelle der
angemessenen Anwendung der
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Geéanderter Text

(7) Far Abschlussprifungen innerhalb der
Union sollte eine hohe Qualitét
gewahrleistet sein. Alle
Abschlussprifungen sollten daher auf der
Grundlage der einschlagigen
internationalen Prifungsstandards
durchgefuhrt werden, die im Rahmen des
,,Clarity Project* von der International
Federation of Accountants (IFAC) 2009
herausgegeben wurden. Die
Mitgliedstaaten sollten keine zusatzlichen
nationalen Prufverfahren oder
Anforderungen vorsehen, wenn diese sich
nicht aus spezifischen, durch den Umfang
der Abschlussprufung von
Jahresabschliissen oder konsolidierten
Abschlissen bedingten nationalen
rechtlichen Anforderungen ergeben, d. h.
wenn diese Anforderungen durch die
bestehenden internationalen
Prifungsstandards nicht abgedeckt werden,
vorausgesetzt, sie erhdhen die
Glaubwirdigkeit und Qualitat der
Jahresabschliisse und konsolidierten
Abschlisse und dienen dem Gemeinwohl
der Union. Die Kommission sollte auch
weiterhin in die Uberwachung des Inhalts
der internationalen Prufungsstandards und
des Verfahrens zu ihrer Annahme durch
die IFAC eingebunden sein.

Geénderter Text

(14) In einigen Mitgliedstaaten wurde die
Abschlussprifung bei kleinen
Unternehmen durch eine begrenzte
Uberpriifung ihrer Finanzausweise ersetzt.
Diese Praxis sollte anstelle der
angemessenen Anwendung der
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Prufungsstandards bei kleinen Prifungsstandards bei kleinen

Unternehmen weiterhin gestattet bleiben. Unternehmen weiterhin gestattet bleiben.
In Mitgliedstaaten, in denen bei kleinen
Unternehmen nach wie vor eine
Abschlussprufung vorgeschrieben ist,
sollte die Mdglichkeit gepruft werden, sie
durch die begrenzte Uberprifung ihrer
Finanzausweise zu ersetzen.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 2 — Buchstabe d
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 2 — Absatz 13 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

g) EU-AIF (alternative Investmentfonds) entfallt
gemald Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe k der

Richtlinie 2011/61/EG des Europaischen

Parlaments und des Rates(*****);

Begriindung

Hierbei handelt es sich um keine gewohnlichen Unternehmen, sondern um
Investitionsinstrumente, die von Depotbanken gehalten werden (die weiterhin gemaf
Buchstabe f und i Unternehmen von &ffentlichem Interesse bleiben sollten); sie sollten also
nicht als Unternehmen von oOffentlichem Interesse eingestuft werden. Ferner ist das 6ffentliche
Interesse an Priifungen solcher Unternehmen relativ begrenzt, und zwar nicht zuletzt deshalb,
weil diese strengen nationalen Vorschriften unterliegen; daher ist auch der Mehrwert einer
Prufung als Unternehmen von 6ffentlichem Interesse begrenzt und angesichts der damit
einhergehenden Kosten und des damit verbundenen Verwaltungsaufwands
unverhaltnismagig.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 2 — Buchstabe d
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 2 — Absatz 13 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
h) Organismen fiir gemeinsame Anlagen entfallt

in Wertpapieren (OGAW) gemal Artikel 1
Absatz 2 der Richtlinie 2009/65/EG des
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Europdischen Parlaments und des

Begriindung

Hierbei handelt es sich um keine gewdhnlichen Unternehmen, sondern um
Investitionsinstrumente, die von Depotbanken gehalten werden (die weiterhin gemaf
Buchstabe f und i Unternehmen von 6ffentlichem Interesse bleiben sollten); sie sollten also
nicht als Unternehmen von 6ffentlichem Interesse eingestuft werden. Ferner ist das 6ffentliche
Interesse an Priifungen solcher Unternehmen relativ begrenzt, und zwar nicht zuletzt deshalb,
weil diese strengen nationalen Vorschriften unterliegen; daher ist auch der Mehrwert einer
Prufung als Unternehmen von 6ffentlichem Interesse begrenzt und angesichts der damit
einhergehenden Kosten und des damit verbundenen Verwaltungsaufwands
unverhaltnisméalig.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe b — Ziffer i
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 3 — Absatz 4 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
i) In Unterabsatz 1 wird Buchstabe b entfallt
gestrichen.
Begriindung

Die Maglichkeit eines besseren Zugangs zu Kapital hat zwar ihre Vorzuge, aber
Prufungsgesellschaften sollten aufgrund der Art ihrer Aufgaben von Beteiligten auBRerhalb
ihres Berufs unabhangig bleiben. Aus diesem Grund sollte die Bestimmung bezlglich der
Mehrheit der Stimmrechte wiedereingesetzt werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe b — Ziffer iii
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 3 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

iii) Unterabsatz 2 erhalt folgende entfallt
Fassung:

Die Mitgliedstaaten dirfen in Bezug auf

diese Punkte keine zusatzlichen
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Voraussetzungen festlegen. Sie dirfen
nicht vorschreiben, dass ein Mindestanteil
am Kapital oder an den Stimmrechten in
einer Prifungsgesellschaft von
Abschlussprufern oder
Prufungsgesellschaften gehalten wird.

Begriindung

Wenn Dritte die Mehrheit der Stimmrechte an Prifungsgesellschaften halten und maligeblich
in diese Gesellschaften investiert haben, besteht die Gefahr, dass die Unabhéngigkeit der
Gesellschaften beeintrachtigt wird. Daher sollten die diesbezuglich geltenden Vorschriften
nicht gedndert werden.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 7
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Die in Artikel 32 genannten 1. Die Mitgliedstaaten legen Verfahren fir
zustandigen Behdorden legen Verfahren fir die Zulassung von Abschlussprifern, die in
die Zulassung von Abschlussprifern, die in anderen Mitgliedstaaten zugelassen sind,
anderen Mitgliedstaaten zugelassen sind, fest. Diese Verfahren missen die
fest. Diese Verfahren missen die Bedingungen der Artikel 11 und 12 der
Bedingungen der Artikel 11 und 12 der Richtlinie 2005/36/EG erflllen und dirfen
Richtlinie 2005/36/EG erflllen und dirfen nicht tber die Anforderungen der
nicht tber die Anforderungen der Artikel 13 und 14 der genannten Richtlinie
Artikel 13 und 14 der genannten Richtlinie hinausgehen.

hinausgehen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 7

Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Die Eignungsprifung erfolgt in einer nach Die Eignungsprifung erfolgt in einer der
der in dem betreffenden Mitgliedstaat Amtssprachen des
geltenden Sprachenregelung Aufnahmemitgliedstaats. Sie erstreckt sich
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zugelassenen Sprache. Sie erstreckt sich
ausschlief3lich darauf, ob der
Abschlussprifer Giber eine angemessene
Kenntnis der fur Abschlussprufungen
relevanten Rechts- und
Verwaltungsvorschriften des betreffenden
Mitgliedstaats verfugt.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 11 — Buchstabe a
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Abschlussprifer und/oder
Prufungsgesellschaften sowie jeglicher
Inhaber von Stimmrechten in der
Prifungsgesellschaft bei der
Durchfuhrung einer Abschlussprifung von
dem gepruften Unternehmen unabhangig
und nicht in dessen
Entscheidungsprozesse eingebunden
sind. “

ausschliel3lich darauf, ob der
Abschlussprifer tber eine angemessene
Kenntnis der fur Abschlussprufungen
relevanten Rechts- und
Verwaltungsvorschriften des betreffenden
Mitgliedstaats verflgt.

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Abschlussprifer und/oder
Prifungsgesellschaften bei der
Durchfiihrung einer Abschlussprifung alle
notwendigen MalRnahmen treffen, um
sicherzustellen, dass keine Gefahrdung
der Unabhangigkeit aufgrund eines
finanziellen, personlichen, geschaftlichen,
Beschaftigungs- oder sonstigen
Verhaltnisses in Bezug auf den
Abschlussprufer, die
Prufungsgesellschaft, die der
Prufgesellschaft angeschlossenen
Unternehmen und deren Netzwerk sowie
jede natlrliche Person, die in der Lage ist,
das Ergebnis der Abschlussprufung zu
beeinflussen, besteht.

Begriindung

Fir Abschlusspriifungen bei Unternehmen von 6ffentlichem Interesse gelten zwar weiter
reichende Bestimmungen, aber die grundlegenden Normen fiir die Unabhangigkeit sollten
dieselben sein. Mit der Anderung wird der in der Richtlinie enthaltene Artikel zur
Unabhangigkeit an den betreffenden gednderten Artikel der Verordnung tiber Unternehmen

von Offentlichem Interesse angeglichen.

Anderungsantrag 10
Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 11 — Buchstabe a a (neu)
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Richtlinie 2006/43/EG
Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

aa) Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt
folgende Fassung:

»Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Abschlussprufer oder
Prifungsgesellschaften von der
Durchfuhrung einer Abschlussprifung
absehen, wenn ein objektiver,
verstandiger und informierter Dritter den
Schluss ziehen wiirde, dass ihre
Unabhangigkeit gefahrdet ist. Ist die
Unabhangigkeit von Abschlussprifern
oder Prafungsgesellschaften gefahrdet,
beispielsweise durch Selbstprifung,
Eigeninteresse, Interessenvertretung,
Vertrautheit oder Vertrauensbeziehung
oder Einschiichterung, missen sie diese
Risiken durch SchutzmaBnahmen
mindern. Sind diese Risiken im Vergleich
zu den ergriffenen SchutzmaRnahmen so
bedeutsam, dass ihre Unabhéangigkeit
gefahrdet wird, dirfen der
Abschlussprufer oder die
Prifungsgesellschaft bei Selbstprifung
oder Eigeninteresse die Abschlusspriifung
nicht durchfiihren.“

Begriindung

Die Anderung steht im Zusammenhang mit der vorangehenden Anderung, mit der die aus
Absatz 2 gestrichenen Elemente aufgenommen werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 12
Richtlinie 2006/43/EG

Aurtikel 26 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fir die Zwecke von Absatz 1 bedeutet
der Ausdruck ,,internationale

AD\920030DE.doc
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Geénderter Text

2. Fir die Zwecke von Absatz 1 bedeutet
der Ausdruck ,,internationale
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Priifungsstandards* die International Priifungsstandards* die International

Standards on Auditing (ISA) und damit Standards on Auditing (ISA) und damit
zusammenhangende Stellungnahmen und zusammenhangende Stellungnahmen und
Standards, die im Rahmen des ,,Clarity Standards, die von der International
Project von der International Federation Federation of Accountants (IFAC)

of Accountants (IFAC) 2009 angenommen und veréffentlicht wurden,
herausgegeben wurden. sofern sie sich auf Abschlussprufungen

beziehen und in den Arbeitssprachen der
Europdischen Union vorliegen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 14 — Buchstabe a — Ziffer ii
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 29 — Absatz 1 — Buchstabe k

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
k) die Qualitatssicherungsprufungen K) die Qualitatssicherungsprufungen
miissen angemessen sein und in einem miissen angemessen sein und in einem
angemessenen Verhaltnis zu dem angemessenen Verhaltnis zu dem
Spektrum und dem Umfang der Tatigkeit Spektrum und der Komplexitat des
des Abschlussprifers bzw. der uberpruften Abschlussprifers bzw. der
Prufungsgesellschaft stehen. Uberpriften Prifungsgesellschaft und der

gepruften Unternehmen stehen.

Begriindung

Die ursprungliche Formulierung kann so ausgelegt werden, dass bei grofieren
Prufungsgesellschaften griindlichere Qualitatssicherungsprufungen verlangt werden. Die
Grolie der Prufungsgesellschaft ist jedoch nicht unbedingt ausschlaggebend. GréRe und
Komplexitat der gepruften Unternehmen sind dagegen eher Griinde flr eine grindlichere
Qualitatssicherungsprifung, da die Prifung in diesem Fall eine gréRere Herausforderung
darstellt und nachlassige Prifungen weiter reichende Folgen haben kdnnen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 14 — Buchstabe b — Ziffer iii
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 29 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Die in Artikel 32 genannte zustandige Die Mitgliedstaaten kénnen verlangen,
Behorde macht Interessierten auf deren dass die in Artikel 32 genannte zusténdige
Anforderung hin den in Unterabsatz 1 Behorde Interessierten auf deren
PE496.381v02-00 10/16 AD\920030DE.doc



Buchstabe g genannten Bericht zuganglich.
Die zustandige Behorde sorgt daftr, dass
der offengelegte Bericht die
wirtschaftlichen Interessen der gepriften
Gesellschaft, einschliellich ihrer Rechte an
gewerblichem und geistigem Eigentum,
nicht beeintrachtigt.

Anforderung hin den in Unterabsatz 1
Buchstabe g genannten Bericht zuganglich
macht. Die zustédndige Behorde sorgt
dafur, dass der offengelegte Bericht die
wirtschaftlichen Interessen der gepriften
Gesellschaft, einschlieRlich ihrer Rechte an
gewerblichem und geistigem Eigentum,
nicht beeintrachtigt.

Begriindung

Die Inhalte der Kontrollberichte sind von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat unterschiedlich. In
den Berichten kdnnen auch sensible Informationen enthalten sein, die nicht offengelegt
werden durfen. In diesem Fall wird gemaR Ziffer i auf die Mdglichkeit aggregierter Berichte
uber Qualitatssicherungsprifungen fiir den gesamten Berufsstand der Prifer vor Ort
zuruckgegriffen. Die Mitgliedstaaten mussen also die Mdglichkeit haben, diese Bestimmung
entsprechend den nationalen Gegebenheiten anzupassen.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 15 — Buchstabe b
Richtlinie 2006/43/EG

Anrtikel 32 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die zustandige Behdrde kann gestatten,
dass Nichtberufsaustibende, die in den fur
die Abschlusspriifung relevanten Bereichen
uber entsprechende Kenntnisse verfugen,
unter der Voraussetzung mit der
offentlichen Aufsicht befasst werden, dass
sie in einem unabhéngigen und
transparenten Verfahren ausgewahlt
werden. Mit der 6ffentlichen Aufsicht
befasste Personen diirfen nicht als
Abschlussprifer tétig sein.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 15 — Buchstabe d
Richtlinie 2006/43/EG

Aurtikel 32 — Absatz 5

AD\920030DE.doc

Geéanderter Text

3. Die zustandige Behdrde kann gestatten,
dass Nichtberufsaustibende, die in den fur
die Abschlusspriifung relevanten Bereichen
uber entsprechende Kenntnisse verfugen,
unter der Voraussetzung mit der
offentlichen Aufsicht befasst werden, dass
sie in einem unabhéngigen und
transparenten Verfahren ausgewahlt
werden. Die Mitgliedstaaten konnen
jedoch gestatten, dass eine Minderheit der
mit der 6ffentlichen Aufsicht befassten
Personen als Abschlussprifer tatig ist.
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Vorschlag der Kommission

Die zustandige Behdrde muss das Recht
haben, bei Bedarf Untersuchungen zu
Abschlussprifern und
Prifungsgesellschaften zu veranlassen und
geeignete MaRRnahmen einzuleiten. Sie ist
mit angemessenen Mitteln auszustatten, um
derartige Untersuchungen zu veranlassen
und durchzufuhren.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 15 — Buchstabe e
Richtlinie 2006/43/EG

Anrtikel 32 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die zustandige Behdrde muss
transparent sein. Dazu zahlt auch die
Veroffentlichung jahrlicher
Arbeitsprogramme und Tatigkeitsberichte.

(13

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 16
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 32 a (neu) — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten konnen der in

Artikel 32 genannten zustandigen Behorde
ausschlieBlich in Bezug auf die Zulassung
und Registrierung von Abschlussprifern
und Prufungsgesellschaften gestatten,
Aufgaben an andere Behorden oder durch
Gesetz bestimmte Stellen zu Ubertragen.

PE496.381v02-00

Geéanderter Text

Die zustandige Behdrde muss das Recht
haben, bei Bedarf Untersuchungen zu
Abschlussprifern und
Prifungsgesellschaften zu veranlassen und
geeignete MaRRnahmen einzuleiten. Sie ist
mit angemessenen Mitteln auszustatten, um
derartige Untersuchungen zu veranlassen
und durchzufuhren, die in Form eines
Pflichtbeitrags der Abschlussprifer und
Prufungsgesellschaften erhoben werden
kdénnen, dessen Hohe proportional zu
deren Prufungstatigkeit bemessen wird.

Geéanderter Text

6. Die Tatigkeit der zustandigen Behorde
muss transparent sein. Dazu zahlt auch die
Veroffentlichung jahrlicher
Arbeitsprogramme und Tatigkeitsberichte.*

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen der in

Artikel 32 genannten zustandigen Behorde
gestatten, bestimmte Aufgaben an andere
Behdrden oder durch Gesetz bestimmte
Stellen zu (ibertragen. Jegliche Ausfiihrung
von Aufgaben durch andere Behorden oder
Einrichtungen bedarf einer ausdriicklichen
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Jegliche Ausfuihrung von Aufgaben durch
andere Behdrden oder Einrichtungen
bedarf einer ausdriicklichen Ubertragung
dieser Aufgaben durch die zustandige
Behorde. Bei der Ubertragung von
Aufgaben sind die Gbertragenen Aufgaben
und die Voraussetzungen, unter denen sie
auszufihren sind, anzugeben. Die
Behorden oder Einrichtungen missen so
organisiert sein, dass keine
Interessenkonflikte entstehen. In letzter
Instanz liegt die Verantwortung fur die
Uberwachung der Einhaltung dieser
Richtlinie und der zugehdorigen
Durchfiihrungsmanahmen bei der
ubertragenden zustandigen Behorde.

Ubertragung dieser Aufgaben durch die
zustindige Behorde. Bei der Ubertragung
von Aufgaben sind die Ubertragenen
Aufgaben und die Voraussetzungen, unter
denen sie auszufiihren sind, anzugeben.
Die Behdrden oder Einrichtungen missen
SO organisiert sein, dass keine
Interessenkonflikte entstehen. In letzter
Instanz liegt die Verantwortung fiir die
Uberwachung der Einhaltung dieser
Richtlinie und der zugehdrigen
Durchfuhrungsmalinahmen bei der
Ubertragenden zustéandigen Behdorde.

Begriindung

Im Interesse einer dezentralen Aufsicht, wie sie in einer Reihe von Mitgliedstaaten bereits
besteht, sollte die zustandige Behorde, die weiterhin zentraler Ansprechpartner und Trager
der Verantwortung bleibt, bestimmte Aufgaben anderen Behdrden und Stellen tibertragen

kdonnen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 17 a (neu)
Richtlinie 2006/43/EG

Artikel 37 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

17a. Artikel 37 Absatz 1 erhalt folgende
Fassung:

» 1. Der Abschlusspriifer oder die
Prifungsgesellschaft wird flr ein erstes
Mandat, dessen Laufzeit mindestens drei
Jahre betragt, von der Mitglieder- oder
Gesellschafterversammlung des gepruften
Unternehmens bestellt. “

Begriindung

Durch ein langeres erstes Mandat wird die Unabhangigkeit des Abschlussprufers gestarkt.

Anderungsantrag 19

AD\920030DE.doc

PE496.381v02-00

DE



Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 25
Richtlinie 2006/43/EG

Aurtikel 48 a (neu) — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemaR Artikel 8 Absatz 3,
Artikel 22 Absatz 4, Artikel 26 Absatz 3,
Artikel 29 Absatz 2, Artikel 36 Absatz 7,
Artikel 45 Absatz 6, Artikel 46 Absatz 2,
Artikel 47 Absatz 3 und Artikel 47
Absatz 5 wird der Kommission fiir einen
unbestimmten Zeitraum ab dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
ubertragen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE496.381v02-00

DE

Geéanderter Text

2. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemal’ Artikel 8 Absatz 3,
Artikel 22 Absatz 4, Artikel 26 Absatz 3,
Artikel 29 Absatz 2, Artikel 36 Absatz 7,
Artikel 45 Absatz 6, Artikel 46 Absatz 2,
Artikel 47 Absatz 3 und Artikel 47

Absatz 5 wird der Kommission fir einen
Zeitraum von funf Jahren ab dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
ubertragen.

Die Kommission legt spatestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von
funf Jahren einen Bericht Gber die
Ubertragenen Befugnisse vor. Die
Befugnistbertragung verlangert sich
stillschweigend um Zeitraume gleicher
Lange, es sei denn, das Europdische
Parlament oder der Rat widerspricht einer
solchen Verlangerung spatestens drei
Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

Geéanderter Text

Artikel 2a
Kodifizierung der Richtlinie

Diese Richtlinie wird binnen drei
Monaten nach ihrem Inkrafttreten
gemeinsam mit der Richtlinie, die durch
sie gedndert wird, kodifiziert.
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